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CD-TELEMATIKA

Smlouva o realizaci prekladky sité elektronickych
komunikaci

uzavrena dle ustanoveni § 1746 odst. 2, zakona €. 89/2012 Sb. ob&anského zakoniku, v platném znéni
(dale jen ,Ob&Z")
a
dle ustanoveni § 104 odst. 17., zakona €. 127/2005 Sb., o elektronickych komunikacich a o
zméné nékterych souvisejicich zakon(, v platném znéni (dale jen ,ZeK*)

Evidenc¢ni Cislo smlouvy: 24/003/238

Vlastnik sité elektronickych komunikaci:
CD - Telematika a.s.

se sidlem: Pernerova 2819/2a, Praha 3, 130 00

korespondenéni adresa: Praha 9, Pod Taborem 8a/369, PSC 190 00

ICO: 61459445

DIC: CZ61459445, platce DPH

bankovni spojeni: 19-5524200217/0100 ucet vedeny u Komercni banky a.s.
zastoupena: Ing. Janem Hobzou, pfedsedou pfedstavenstva

a Mgr. Tomasem Businskym, ¢lenem predstavenstva
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, pod sp. zn. B 8938

na strané jedné, dale jen jako ,CDT*
a

Stavebnik zadajici o prekladku sité elektronickych komunikaci:
Dopravni podnik hl. m. Prahy, a.s.

se sidlem: Sokolovska 42/217, VysoCany, 190 00 Praha 9

ICO: 00005886

DIC: CZ00005 886, platce DPH

bankovni spojeni: 1930731349/0800 udet vedeny u Ceské spofitelny, a.s.
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze pod sp. zn. B 847
zastoupena Ing. Petrem Witowskym, pfedsedou pfedstavenstva a

Ing. Janem Surovskym, Ph.D., ¢lenem pfedstavenstva

na strané druhé, dale jen jako ,,Stavebnik“

nize uvedeného dne, mésice a roku uzaviraji tuto Smlouvu o realizaci pfekladky sité elektronickych komunikaci
(dale jen ,,Smlouva“)

Definice pojmu
Prekladkou sité elektronickych komunikaci (dale jen ,SEK*) se rozumi stavba spocivajici ve zméné trasy vedeni
vefejné komunikacni sité do jiné nemovitosti nebo pfemisténi zafizeni vefejné komunikacni sité v ramci stavajici
nemovitosti, na zakladé investi¢niho zaméru Stavebnika.

l.
Uvodni ustanoveni

1. CDT je vlastnikem SEK, jeZ ma byt pfeloZena na zakladé této Smlouvy.

2. Stavebnik bude realizovat stavbu ,,TT Ol$anska — Habrova“, na zakladé niz dojde k prelozeni SEK CDT
oproti pGvodnimu stavu jejiho ulozeni.



Prekladka SEK (dale jen ,Prekladka®), dle této Smlouvy je vedena u CDT pod oznadenim “TT Ol$anska
— Habrova — SO 692 Prelozky kabelu CD Telematika“.

Il
Predmét Smlouvy

Predmé&tem této Smlouvy je poZadavek Stavebnika na Prekladku, kde SEK je ve vlastnictvi CDT, zavazek
CDT zajistit si Pfekladku a s ni souvisejici zaleZitosti v rozsahu a za podminek stanovenych touto
Smlouvou a zavazek Stavebnika, jez Pfekladku vyvolal, byt CDT v realizaci Piekladky v souéinnosti a
uhradit CDT, a to v souladu s ustanovenim § 104 odst. 17., ZeK, v8echny naklady, které CDT v souvislosti
se zajisténim Prekladky vzniknou.

lil.
Prekladka SEK a jeji podminky
Prekladka dle této Smlouvy bude realizovana v rozsahu (Uzemnim a stavebné technickém) na
nemovitostech dle:
- projektové dokumentace Prekladky zpracované spole¢nosti ,PRAGOPROJEKT/SUDOP-PD pro
zafizeni dopravni cesty tramvaje®, ve stupni DUSP z 08/2023,

- cenového navrhu — rozpoétu, ktery je Prilohou €. 1 této Smiouvy.

Predpoklady a podminky pro realizaci Pfekladky jsou zejména:

- zajisténi spole¢ného povoleni Prekladky Stavebnikem at jiz samostatné nebo v ramci celkové jeho
stavby,

- zajisténi prav k uzivani Prekladkou dot&enych nemovitosti, tzn. uzavieni smlouvy

a. o smlouvé budouci o zfizeni sluzebnosti
nebo
b. o uloZeni,

s vlastniky nemovitosti dotéenych Prekladkou Stavebnikem, a to pfed zahajenim praci na Prekladce CDT
(to v8e dale jen ,Pfedpoklady pro realizaci Prekladky*).

Bez zajisténi Pfedpokladil pro realizaci Piekladky nebude Prekladka CDT realizovana.
Vlastnikem prelozené SEK zlstava spole¢nost CDT.

CDT je opravnéna realizaci Prekladky na zakladé svého rozhodnuti povéfit i jinou osobu. Pfi realizaci
Prekladky jinou osobou nese spolec¢nost CDT odpovédnost, jako by Prekladku realizovala sama.

CDT je opravnéna v ramci prekladky SEK provést zménu technického feseni na prekladaném useku SEK.
Veskeré naklady na realizaci zmény nese CDT. Pfedmé&tna zména bude provedena po vzdjemné dohodé
smluvnich stran.

Iv.
Zavazky spojené s prekladkou SEK

V souvislosti s realizaci Piekladky se CDT zavazuije:

pred realizaci Prekladky

- zajistit vyhotoveni realiza¢ni dokumentace Prekladky

po realizaci Prekladky

- zajistit dokumentaci skuteéného provedeni Prekladky,
- zajistit nezbytné geometrické plany vécnych bfemen,
- po kolaudaci stavby Stavebnikem vlozeni sluzebnosti na pfislusné pracovisté katastralniho Gfadu.

V souvislosti s provedenim piekladky se Stavebnik zavazuje:

pred realizaci Prekladky

- oznamit spole¢nosti CDT nejpozdé&ji do 60 dnli pred realizaci Prekladky stavebni pfipravenost
viz €l. lll., odst. 2 této Smlouvy., a kontaktni osobu ve vécech technickych viz €l. VIII., této Smlouvy.

- poskytnut UR/Stavebni povoleni na stavbu v el. podobé

- poskytnout vyjadfeni k projektové dokumentaci jinych spravcu v el. podobé
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Stavebnik souhlasi, Ze vydanim spole¢ného povoleni dojde k pfevodu prav a povinnosti, resp. k pfevodu
prava k umisténi, resp. prelozeni verejné komunikaéni sit¢ CDT a souvisejicich prav a povinnosti ze
Stavebnika na CDT, pfiéemz tyto vyplynou i ze stanovisek dotéenych organt statni spravy, spravci
inzenyrskych siti a U¢astniku Fizeni.

CDT se zavazuje, Ze zajisti realizaci Prekladky v souladu s harmonogramem celé stavby zpracovanym
Stavebnikem.

Stavebnik bere na védomi, ze mezi CDT a vlastniky Prekladkou dotéenych nemovitosti musi dojit
s ohledem na ustanoveni § 104 ZeK k Upravé vzajemnych pravnich vztah(l v podobé, uzavieni pisemné
smlouvy o budouci smlouvé o zfizeni sluzebnosti anebo jiné smlouvy a po realizaci Pfekladky k uzavieni
smlouvy o zfizeni sluzebnosti nebo jiné smlouvy. Nahrady za zfizeni sluzebnosti ¢i nahrady z jiné
smlouvy, které CDT vlastnikim dotéenych nemovitosti uhradi, bude Stavebnik s ohledem na ustanoveni
§ 104 odst. 17., ZeK povinen uhradit CDT jako naklady vzniklé CDT v souvislosti s Prekladkou, stejné tak
v pfipadé nakladil CDT za uhrazeni spravnich poplatk(l za vklad sluZebnosti do katastru nemovitosti.

Sjednana lhuta realizace Prekladky dle €l. IV., odst. 4., této Smlouvy se prodluzuje o tolik pracovnich dnu,
o kolik dnti byly prace k jejimu provedeni pferuseny nebo nemohly byt pfipadné zahajeny z dvodu nikoliv
na strané CDT.

Dnem ukonéeni realizace Prekladky je den, kdy je Stavebnikovi doruéeno na adresu uvedenou v hlaviéce
této Smlouvy nebo adresu elektronické posty uvedenou v ¢&l. VIII., této Smlouvy oznameni o ukonéeni
realizace Prekladky.

V.
Naklady spojené s prekladkou SEK

Stavebnik je na zakladé ZeK § 104., odst. 17. povinen nést naklady pfekladky dotéeného useku SEK,
pficemz takovymi naklady jsou vSechny nezbytné naklady vlastnika SEK, které mu v souvislosti
s prekladkou SEK vzniknou, a které by mu nevznikly, kdyby k pfekladce nedoslo.

VySe nakladl Prekladky stanovenych na zakladé Cenového navrhu — rozpoctu ke dni uzavieni této
Smlouvy ¢&ini 6 953 839,70 K¢. Prekladka na zakladé ZeK je mimo pfedmét dané z pfidané hodnoty.
Specifikace téchto nakladu je uvedena v Pfiloze €. 1 této Smlouvy. Stavebnik na zakladé jim zpracované
projektové dokumentace PFekladky (dale jen ,Projekt*) a po pfedchozim projednani s CDT zpracoval
rozpoCet Prekladky vzajemné odsouhlaseny, ktery je uveden v Pfiloze €. 1 této Smlouvy. Stavebnik bere
na védomi, Ze se nezarucuje uplnost takto stanoveného rozpoctu v pfipadé, Ze nastanou okolnosti, které
nebyly pfedvidatelné v dobé uzavieni této Smlouvy.

Vyse upfesnénych nakladu Prekladky bude stanovena po vyhotoveni Projektu, na jehoz zakladé (dale
jen ,Naklady Prelozky stanovené na zakladé Projektu”) CDT pisemné oznami Stavebnikovi vysi naklad
Prekladky stanovenych na zakladé Projektu, pokud se tak jiZ nestalo, viz pfedchozi odstavec této
Smlouvy.

V pfipadé&, Ze v souvislosti s realizaci Pfekladky CDT vzniknou dal$i nezbytné naklady na PFekladku,
které nejsou vyéisleny v &l. V., odst. 2., této Smlouvy, Stavebnik se zavazuje je CDT uhradit za
pfedpokladu, Ze nebudou zahrnuty v nakladech Pfekladky stanovenych po vyhotoveni Projektu ve smyslu
¢l. V., odst. 3. této Smlouvy.

Muze se jednat zejména o:

- naklady na nahrady za omezeni vlastnického prava zfizenim sluzebnosti vlastnikim nebo jinou
smlouvou Prekladkou dotéenych nemovitosti dle uzavienych smluv o sluzebnosti &i jiné smlouvy;

- naklady souvisejici s pfipravou zfizeni sluzebnosti ¢i jiné smlouvy, jako jsou zejména geometrické
plany, spravni poplatky, vyhotoveni smluvnich vztahll o zfizeni sluzebnosti i vztah(l vyplyvajicich
Z jiné smlouvy;

- naklady souvisejici se zrusenim a naslednym vymazem sluzebnosti (vaznouci na nemovitostech
dotéenych puvodni, pfekladanou, trasou SEK) z katastru nemovitosti;

- naklady na nahrady za omezené uzivani lesniho a pudniho fondu v€etné nakladu na vypracovani
jejich vypocty;

- hydrogeologicky, geologicky, dendrologicky a ostatni odborné posudky zpracované subjekty k tomu
uréenymi potfebné pro realizaci Prekladky;

- naklady na koordinacni vykresy, povodiiové plany a zaméreni, vyzadované dotéenymi subjekty;

- naklady na identifikaci parcel,

- naklady na spravni poplatky podle zakona ¢. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich v platném znéni,
které vzniknou CDT v dusledku ziskavani potfebnych spravnich rozhodnuti — povoleni, které jsou
nezbytné k realizaci Prekladky;
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- naklady souvisejici se zvlastnim uzivanim vefejného prostranstvi, vymérené v souvislosti s realizaci
prfedmétného dila podle zakona ¢. 565/1990 Sb., o mistnich poplatcich v platném znéni;

- naklady, souvisejici se zvladtnim uzivanim komunikace ve smyslu § 25 zakona ¢&. 13/1997 Sb., o
pozemnich komunikacich, v platném znéni;

- naklady na penézité plnéni plynouci z najemnich smluv, jejichZ uzavfeni je nutné pro realizaci
Prekladky;

- naklady souvisejici s majetkovymi Ujmami, zplsobenymi na zemédélskych plodinach v souvislosti s
realizaci Prekladky;

- naklady na ochranu komunikacnich vedeni a zafizeni pfed prepétim a nadproudem, vcetné
odborného vypoctu a navrhu;

- naklady souvisejici se zachrannym archeologickym dohledem;

- dalsi zde nespecifikované naklady nezbytné pro realizaci Prekladky, na nichZ se CDT a Stavebnik
dohodnou.

V pfipadé, Zze mira inflace vyjadfena pfirstkem primérného ro¢niho indexu spotfebitelskych cen dle
udaji Ceského statistického Ufadu, publikovanych na jeho internetovych strankach, uvedena ke
kalendarnimu mésici odpovidajicimu mésici, v némz byla smlouva podepsana, za poslednich 12 mésict
vzroste (bude vy3si nez 0), zvySi se neuhrazena €ast smluvni ceny dle smlouvy o vySi tohoto indexu, a
to v kazdém roce trvani smlouvy (dale jako ,Indexace"). Zakladem pro zvySovani smluvni ceny je vzdy
cena platna na predchazejicich 12 mésicl. Ke zvySeni dochazi ode dne v pfislusném mésici, ktery se
Ciselnym oznacenim shoduje s datem podpisu smlouvy. Smluvni strany pro odstranéni pochybnosti
uvadi, ze k upravé ceny dle tohoto ustanoveni smlouvy neni tfeba uzavirat dodatek ke smlouvé. Smluvni
strany v§ak mohou z divodu pravni jistoty o navySeni ceny sepsat zapis podepsany obéma smluvnimi
stranami (dale jen ,Oznameni o indexaci“). Nova zvySena cena bude vypocitana nasledovné:

nova cena = 1+(1/100) * sou€asna cena,

kdy | = mira inflace vyjadfena pfiristkem indexu spotfebitelskych cen poslednich 12 mésicl proti
predchozim 12 mésicim. Pokud bude ,|“ zaporné, zUstava cena v plvodni vysi.

VL.
Platebni podminky

Smluvni strany se dohodly na platebnich podminkach Uhrady nakladli za realizaci Prekladky dle ¢l. V.
odst. 2 a 3 této Smlouvy formou faktur vystavovanych ze strany CDT mésiéné na zakladé soupisu
skute&né provedenych praci a dodavek odsouhlasenych odpovédnym zastupcem Stavebnika, ktery bude
nedilnou sou&asti faktury. Po dokong&eni realizace Piekladky vystavi CDT koneénou fakturu, jejiz souéasti
bude odsouhlaseny soupis nakladi a ve kterém budou douc¢tovany naklady za realizaci Prekladky.
Stavebnik je povinen faktury uhradit ve IhGté splatnosti 30 dnd ode dne vystaveni kazdé jednotlivé faktury.

Faktury musi byt CDT odeslany na adresu sidla Stavebnika, pfipadné doru¢ena osobné tamtéz, nebo na
e-mailovou adresu *nebo elektronicky do datové schranky (ID datové schranky:
fhidrk6).

V pfipadé volby elektronické formy faktury prostfednictvim datové schranky nebo e-mailové schranky
musi byt splnény také nasledujici podminky:

 Faktura musi byt ve formatu pdf, pfipadné ve formatu ISDOC/ISDOCX.
* Nazev souboru PDF musi obsahovat slovo ,Faktura®, pfipadné ,Invoice®.

* Pfilohy faktury mohou byt v libovolnych formatech a mohou byt pojmenovany jakkoliv, nesmi vSak
obsahovat slovo ,Faktura® ¢

¢i ,Invoice”.

+ Jednim e-mailem (datovou zpravou) smi byt zaslana vzdy vyhradné jedna faktura s pfilohami.
» Zprava s elektronickou verzi faktury nesmi obsahovat zadné reklamni &i jiné oznameni.

» E-mail (datova zprava) s fakturou a pfilohami nesmi pfesahnout velikost 20 MB.

* Zaslané soubory nesmi byt komprimovany do archivu (zip, msg apod.).

« E-mailovéa schranka nebo datova schranka, ze které budou odesilany faktury, musi umozfiovat pfijimani
e-mailt ¢i datovych zprav.

» Pokud fakturu zasila platce DPH, musi mit faktura nalezitosti dafiového a u&etniho dokladu dle zak. &.
235/2004 Sb. o DPH a zak. €. 563/1991 Sb. o uletnictvi v platném znéni.
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« CDT obdrzi o prijeti faktury potvrzeni ,notifikaci, Ze faktura byla zaevidovana spisovou sluzbou
Stavebnika. Skutecnost, Zze faktura byla pfijata pro dalSi zpracovani, neznamena jeji automatickou
akceptaci, a faktura mize byt dale odmitnuta v ramci schvalovaciho procesu Stavebnika.

« Pokud CDT neobdrzi notifikaci o pfijeti, faktura nebyla zaevidovana a je nutno provést opétovny pokus
o doruceni.

Naklady CDT uvedené v &l. V., odst. 4., této Smlouvy budou hrazeny Stavebnikem oddélené na zakladé
samostatnych faktur vystavenych CDT a Stavebnik je povinen uhradit je ve Ihaté splatnosti 30 dni ode
dne doruceni faktury Stavebnikovi.

Naklady dle této Smlouvy budou Stavebnikem hrazeny na Géet CDT uvedeny v hlaviéce této Smiouvy,
pokud nebude fakturou vystavenou CDT stanoveno jinak. Dnem uhrady faktury (zaplacenim
fakturovanych nakladd) se rozumi den pfipsani Gétované (fakturované) éastky na ucet CDT. Naklady na
realizaci pfekladky nejsou pfedmétem DPH.

Faktura — dafiovy doklad bude mit nalezitosti dafiového a ucetniho dokladu dle zak. ¢. 235/2004 Sb. o
DPH a zak. ¢. 563/1991 Sb. o Uc&etnictvi v platném znéni. Kromé zakonnych nalezitosti bude také
obsahovat Cislo smlouvy Stavebnika.

VII.
Smluvni sankce

Strany této Smlouvy si sjednavaji pro pfipad prodleni Stavebnika s Uhradou néktere Castky, k jejiz uhradé
je dle této Smlouvy povinen, povinnost Stavebnika zaplatit CDT smluvni pokutu ve vysi 0,1 % z dluzné
Castky za kazdy den prodleni.

Smluvni pokuta je splatna do 30 dnu poté, co bude pisemna vyzva jedné strany v tomto sméru druhé
strané dorucena. Vyzva k thradé smluvni pokuty bude mit formu faktury.

Povinnosti zaplatit smluvni pokutu, jak je specifikovana v odstavcich 1., a 2., tohoto ¢lanku VII., neni
dotéeno pravo na nahradu $kody, a to ani co do vySe, v niz pfipadné nahrada Skody smluvni pokutu
presahne. Povinnost zaplatit smluvni pokutu muzZe vzniknout i opakované, jeji celkova vySe neni
omezena.

Povinnost zaplatit smluvni pokutu, jak je specifikovana v odstavcich 1., az 3., v€etné, tohoto ¢lanku VII.,
trva i po skonc&eni trvani této Smlouvy, jakoz i poté, co dojde k odstoupeni od ni nékterou ze stran Ci
obé&ma stranami.

VIil.
Kontaktni osoby

za CDT:

ve vécech squvm’ch_ funkce: obchodni manazer
e-mi [

tel.

ve vécech technickych I EEEGgGEEGEGE funkce: specialista optickych siti - senior

e-mai: tel. S
ve vécech realizace:_ funkce: stavbyvedouci
o-mai- fel.: ‘

ve vécech realizace (zastupce): _
e-mail: [

funkce: vedouci oddéleni regionalni vystavba

.. I

za Stavebnika:

ve vécech smluvm’ch_ funkce: referent

e-mail: tel..

ve vécech techn._ funkce: projektovy manazer
— .
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IX.
Odstoupeni od Smlouvy

Kazda strana této Smlouvy mize od ni na zakladé pisemného prohlaseni odstoupit, a to z ddvodu jejiho
vazného porusovani druhou stranou. Samostatné pak bude Fe$ena otazka, zda CDT bude po odstoupeni
této Smlouvy souhlasit se zasahem do své SEK. K odstoupeni dojde bez zbyte&ného odkladu poté, co
doSlo k podstatnému poruseni smlouvy. Lhatou bez zbyteéného odkladu se rozumi IhGta 60 dnl od
okamziku, kdy se smluvni strana dozvédéla o podstatném poruseni smlouvy. U&inky odstoupeni nastavaji
okamZikem doru€eni oznameni druhé strané.

V takovémto pfipadé musi dojit k vzajemnému finanénimu vyrovnani za cinnosti, které podle této
Smlouvy realizovalo CDT.

X.
Rozvazovaci podminka

Realizace Prekladky musi byt zahajena nejpozdéji do (2) dvou let od uzavieni Smlouvy. Marné uplynuti
této Ihaty je rozvazovaci podminkou této Smlouvy ve smyslu ustanoveni § 548., odst. 2., Ob&Z.

Tato Smlouva zanikne prvnim dnem nasledujicim po uplynuti (2) dvou let od jejiho uzavfeni, aniz by
realizace Prekladky byla zahajena. Zanikem Smlouvy touto rozvazovaci podminkou neni dotéeno pravo
CDT na zaplaceni smluvni pokuty dle &l. VII., odstavec 1. aZ 4., v&etné této Smlouvy, a tomu odpovidajici
povinnost Stavebnika tuto pokutu zaplatit. Pravo na nahradu $kody zlstava zachovano.

XI.
Zvlastni ustanoveni

Strany berou na védomi, Zze obé strany maji povinnost ze zakona ¢. 340/2015 Sb., zakon o registru smluv
v platném znéni, tuto Smlouvu, pod zakonem stanovenou sankci, uvefejnit v registru smluv. Uginnost této
Smlouvy tak nastane jejim publikovanim v registru smluv. Strany se dohodly, ze uvefejnéni v registru
smluv zajisti vyhradné CDT.

CDT prohlasuje, Ze povaZzuje obsah &l. V. 2 a cenové Udaje v pfiloze smlouvy za obchodni tajemstvi dle
§ 504 ObcZ.

XIl.
Zpracovani a ochrana osobnich udajt

V pfipadé, Ze v souvislosti s touto Smlouvou dochazi ke zpracovavani osobnich (daju, jsou tyto
zpracovavany v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy, které upravuji ochranu a zpracovani osobnich
udaju, zejména s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 2016/679 ze dne 27. 4. 2016 (obecné
nafizeni o ochrané osobnich udajd) (dale jen ,Nafizeni*), a dale v souladu s relevantnimi vnitrostatnimi
pravnimi pfedpisy, kterym je zejména zakon €. 110/2019 Sb., o zpracovani osobnich udajd, v platném
znéni (dale jen ,ZZOU"). Podrobnosti ke zpracovani osobnich udajd jsou uvedeny v Podminkach ochrany
osobnich Udaju a Zasadach zpracovani osobnich Udaju (oba dokumenty dale jen ,Dokumenty®).
Dokumenty jsou ke stazeni na www.cdt.cz/soubory-ke-stazeni.

Stavebnik vyslovné prohlasuje, Zze se s obsahem Dokument( pfed podpisem této Smlouvy seznamil a
nema vuci nim namitek.

Stavebnik prohlasuje a zavazuje se, Ze veSkeré osobni Udaje z jim zajiStovaného ¢i dodavaného pinéni
na zakladé této Smlouvy v€etné osobnich udaju plynoucich &i obdrzenych v souvislosti s uzavienim
Smlouvy, jsou zpracovavany v souladu s ochranou soukromi a standardy nastaveni ochrany soukromi
dle platné evropské a Ceské legislativy. Stavebnik se zavazuje v pfipadé poruSeni ujednani tohoto
odstavce bez namitek uhradit CDT veskeré $kody timto porusenim vzniklé.

XIil.
Zavérecéna ustanoveni

Tato Smlouva nabyva platnosti a u€innosti okamzikem jejiho uzavieni obéma stranami, pfi¢emz za zaklad
se bere pozdgjsi datum podpisu. Podléha-li smlouva uvefejnéni v registru smiuv dle ¢&l. Xl., nabyva
smlouva ucinnosti dnem uvefejnéni v registru smluv.

Vztahy, které nejsou upraveny touto Smlouvou, se fidi ustanovenimi ObZ&Z a ZeK.

Prava vznikla z této Smlouvy nesmi byt postoupena bez pfedchoziho pisemného souhlasu druhé strany,
pokud v této Smlouvé neni stanoveno jinak (viz. €l. lll., odst. 5.).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Zapocteni na pohledavky vzniklé z této Smlouvy se nepfipousti.

Tato Smlouva mize byt ménéna pouze pisemné. Za pisemnou formu neni pro tento ucel povazovana
vyména e-mailovych €i jinych elektronickych zprav.

Veskera korespondence mezi smluvnimi stranami bude zasilana doporu¢ené na adresy uvedené
v hlavi¢ce této Smlouvy nebo na adresy elektronické posty uvedené v ¢l. VIII., této Smlouvy. Strany se
dohodly, Ze ustanoveni § 573 Ob&Z se neuplatni.

Strany si nepfeji, aby nad ramec vyslovnych ustanoveni této Smlouvy byla jakakoliv prava a povinnosti
dovozovany z dosavadni &i budouci praxe zavedené mezi stranami €i zvyklosti zachovavanych obecné
¢i v odvétvi tykajicim se pfedmétu plnéni této Smlouvy, ledaze je ve Smlouvé vyslovné sjednano jinak.
Vedle shora uvedeného si strany potvrzuji, Ze si nejsou védomy zadnych dosud mezi nimi zavedenych
obchodnich zvyklosti i praxe.

Strany vylu€uji aplikaci ustanoveni § 1805 odst. 2., Ob¢Z na tuto Smlouvu.

Tato Smlouva obsahuje Upiné ujednani o pfedmétu Smlouvy a vSech nalezitostech, které strany mély a
chtély ve Smlouvé ujednat, a které povazuiji za dlleZité pro zavaznost této Smlouvy. Zadny projev stran
ucinény pfi jednani o této Smlouvé ani projev ucinény po uzavieni této Smlouvy nesmi byt vykladan v
rozporu s vyslovnymi ustanovenimi této Smlouvy a nezaklada zadny zavazek zadné ze stran.

Odpovéd strany této Smlouvy, podle § 1740 odst. 3 Ob¢Z, s dodatkem nebo odchylkou, neni pfijetim
nabidky na uzavfeni této Smlouvy, ani kdyz podstatné neméni podminky nabidky.

Zadny zavazek dle této Smlouvy neni fixnim zavazkem podle § 1980 Ob&Z. Stavebnik na sebe piebira
nebezpeci zmény okolnosti dle § 1765 odst. 2 ObcZ.

Strany potvrzuji, Ze uzavreni této Smlouvy je vysledkem jednani stran a kazda ze stran méla pfilezitost
ovlivnit obsah této Smlouvy.

Tato Smlouva bude vyhotovena v elektronické podobé a bude podepsana uznavanymi elektronickymi
podpisy.

Nedilnou soucasti této Smlouvy je Pfiloha €. 1 Cenovy navrh —rozpocet, Pfiloha €. 2 Specifické podminky
pro stavebni €innosti v blizkosti komunikacnich vedeni ve vlastnictvi CD — Telematika a.s. a Pfiloha €. 3
Situacni zakres.

Stavebnik prohladuje, Ze:

i) ma nastaven funkéni systém kontroly obchodnich partnerd ve vztahu k mezinarodnim sankcim
vyplyvajicim zejména z predpisl a rozhodnuti organl Evropské unie, Organizace spojenych narodd,
kteréhokoli z €lenskych statu Evropské Unie, Spojenych statd americkych, Spojeného kralovstvi Velké
Britanie a Severniho Irska nebo Svycarské konfederace (dale jen ,sankce®), a neni si védom existence
smluvnich vztahl s osobou, na kterou se tyto sankce vztahuji, zejména pak s osobu uvedenou na
sank&nich seznamech a v dokumentech vydavanych uvedenymi organy a institucemi, osobou, ktera
je usidlena v zemi nebo zaloZena podle prava zemé& nebo uzemi, které je cilem sankci, nebo osobou,
ktera je jinak predmétem sankci (,osoba podléhajici sankcim®).

ii) neni osobou podléhajici sankcim a zadna z osob podléhajicich sankcim nefiguruje formalné ani
fakticky ve vlastnické €i Fidici struktufe Stavebnika, neni jeho skuteCnym majitelem, nedavé jakékoli
pokyny Stavebnikovi, ani ho nezastupuje, neovliviiuje, neovlada, ani se jakoukoli jinou formou, at’ uz
skrytou €i zjevnou, nepodili se na jeho fungovani;

i) si neni védom skute¢nosti, Zze by mély byt v souvislosti s touto smlouvou osobé podléhajici sankcim
pfimo &i nepfimo zpfistupnény financni prostfedky €i hospodarské zdroje €i ze by z nich mohla mit
osoba podléhajici sankcim jakykoli prospéch;

iv) neobdrzel oznameni ani si neni jinak védom, Ze by proti nému byl vznesen narok, vedena zaloba,
soudni spor, spravni fizeni nebo Setfeni ze strany v souvislosti se sankcemi,
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a v pfipadé, ze kdykoli v budoucnu dojde k poruseni nékterého ze shora uvedenych prohlaseni, je
Stavebnik povinen oznamit tuto skute¢nost bez zbyte¢ného odkladu CD — Telematika a.s.

Poruseni shora uvedenych prohlaSeni se povazuje za poruseni smlouvy podstatnym zplusobem a
opraviuje druhou smluvni stranu od smlouvy odstoupit.

V Praze dne V Praze dne
CD - Telematika a.s. Dopravni podnik hl. m. Prahy, a.s.
Ing. Jan Hobza Ing. Petr Witowski
pfedseda predstavenstva prfedseda predstavenstva
(podepsano elektronicky) (podepsano elektronicky)
CD - Telematika a.s. Dopravni podnik hl. m. Prahy, a.s.
Mgr. Tomas Businsky, Ing. Jan Surovsky, Ph.D.
Clen predstavenstva Clen predstavenstva
(podepsano elektronicky) (podepsano elektronicky)
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